Vocabulary used by PMP Latin Sentence Tester V1-16 (222 items)

alab from / by (depending on context) egreditur 4 s/he goes out
abest * s/he is away errat 2 s/he wanders
accipit ° s/he receives exit ° s/he goes out
ad to exspectat ° s/he waits for
adest * s/he is here / is there facit s/he makes
ager field felix ° lucky / fortunate
agricola farmer femina woman

altus high / deep (depending on context) fert ® s/he carries
amat * s/he likes / loves fessus tired

ambulat s/he walks festinat s/he hurries
amicus friend filia daughter

ancilla slave-girl (/ slave girl) filius son

ante 2 in front of flumen 2 river

agqua water fortis ° brave / strong
arma ? weapons / arms forum forum / marketplace
atrium ° atrium frater ° brother

audax 2 daring / bold fugit ° s/he runs away
audit s/he listens to / hears gladius sword

aurum gold Graecus ° Greek

bibit s/he drinks Grumio ° Grumio

bonus good habet * s/he has
Caecilius ° Caecilius hasta spear

cantat s/he sings homo ° man

capit s/he takes hortatur * s/he encourages
cibus food hortus ° garden

civis ° citizen hostes * enemy (always plural)
clamat s/he shouts / exclaims iacit s/he throws
clamor ° noise ignavus ° lazy / cowardly
clarus famous in +Abl in/on

Clemens ° Clemens in +Acc into / onto

cogit 8 s/he forces incola inhabitant
comes ? companion infelix ° unlucky / unfortunate
coniunx wife / spouse ingreditur * s/he goes in
conatur * s/he tries init ° s/he goes in
conspicit 0 s/he catches sight of / notices insula island

constituit * s/he decides interficit 2 s/he kills
consumit s/he eats invenit s/he finds
contendit ® s/he hurries iratus angry

convenit ® sihe meets it © slhe goes
copiae 2 troops iter 2 journey

coquus ° cook iuvat ® s/he helps

credit ® * s/he believes / trusts iuvenis ° young man
crudelis cruel laborat s/he works

cupit * s/he wants laetus happy

currit s/he runs laudat s/he praises
custodit * s/he guards legit s/he reads
custos * guard liber book

dat s/he gives Iibera('g 0 s/he frees / sets free
de +Abl down from liberi children

dea goddess libertus ° freedman

deus god longus ° long

debet ° s/he owes loquitur 4 s/he speaks
defendit s/he defends ludit s/he plays
discedit s/he goes away magister teacher
dominus master magnus big / great
donum ° gift malus bad / wicked
dormit s/he sleeps manet s/he stays / remains
ducit s/he leads / brings mare > sea

dux 2 leader mater ° mother

el/ex out of mercator ° merchant

effugit ° s/he escapes (out of — from) Metella ° Metella



miles °
miser
mittit
monet
mons °
moritur
movet
mulier
nauta
navigat
navis °
necat
nobilis >
notus
novus
nuntius
occidit 2
oppidum
oppugnat
ostendit
parens °
parvus
pater °
patitur *
pecunia
per

perit 2
persuadet *
petit ®
poeta
ponit
Poppaea °
portat
portus *
post
potest °*
praemium 3
princeps 3

proficiscitur *

progreditur *
prope
puella
puer
pugnat
pulcher
Quintus °
reddit °
redit °
reducit >
regina

soldier

pitiful / wretched

s/he sends

s/he warns / advises
mountain

s/he dies

s/he disturbs / moves
woman

sailor

s/he sails

ship

s/he Kills

noble

well-known (/ well known)
new

messenger / announcer
s/he Kills

town

s/he attacks

s/he shows

parent

small / little

father

s/he suffers

money

along / through (depending on context)

s/he dies

s/he persuades

s/he goes for / heads for
poet

s/he puts

Poppaea

s/he carries

harbour / port

behind

s/he is able / can

reward

leader

s/he sets out (out of — from)
s/he goes forward

near

girl

boy

s/he fights

good-looking / beautiful
Quintus

s/he gives back

s/he goes back

s/he leads back / brings back
gueen

relinquit 8
respondet
rex ?
ridet
rogat
Romanus
ruit °
saevus
sagitta
salutat °
sapiens *
scribit
scutum
sedet °
senex ’
sequitur *
servat °
servus
socius
soror °
spectat
stat
stultus °
superat
superbus *
telum 3
templum
tenet
terret
theatrum
timet *
toga °
tradit °
trans
transit 2
tristis °
tunica °
unda
urbs °
uxor °
validus
venit

via

videt *
villa
vinum

vir

vocat
wult * *
vulnerat °

s/he leaves

s/he replies

king

s/he laughs

s/he asks

Roman

s/he rushes
savage

arrow

s/he greets

wise

s/he writes

shield

s/he sits

old man

s/he follows

s/he saves / protects
slave

ally / companion
sister

s/he looks at / watches
s/he stands

stupid / foolish
s/he overpowers / defeats
proud / arrogant
javelin / weapon
temple

s/he holds / keeps
s/he frightens
theatre

s/he is afraid of / fears
toga

s/he hands over
across

s/he goes across
sad

tunic

wave

city

wife

strong / healthy
s/he comes

street / road

s/he sees

house / villa

wine

man

s/he calls

s/he wants

s/he wounds

N.B. 1. Each Latin word is used only with the meanings shown; if two meanings are given for a noun or verb, the first is
the one always used by the program when displaying English sentences and the second is an alternative that
may be entered by a user.

The meanings of the prepositions in and per vary according to context
(e.g. per viam = along the street and per forum = through the forum).

Only the first meaning of a noun or verb is used in sentences to be translated into Latin.

2. Verbs marked with * may not be translated in continuous form
e.g. amat = likes (not is liking) and amabat = liked (not was liking).

3. Words marked with ? are included only if the Vocabs 1-13 option is selected.
Words marked with ® are included only if the Vocabs 1-15 option is selected.
Words marked with * are included only if the Vocabs 1-16 option is selected.

Words marked with ° are excluded if the CE Level 1 vocab only in V1-10 option is selected.



